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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

"La Republica Argentina manifiesta que la protecciéon de indicaciones
geograficas es la que establece el Acuerdo sobre los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio (ADPIC) de la Otrganizaciéon Mundial del Comercio
(OMC), y que no implica compromisos vinculantes de extender a otros productos la
proteccion ampliada que el ADPIC establece pata los vinos y bebidas espitituosas.

La Republica Argentina sefiala que ninguna obligacién que pueda adquirir
en virtud de la aplicacién del Convenio, o ulteriormente, prejuzgara respecto de su
posicién en esta materia en diversos foros multilaterales, en particular en la OMC, y en
otras negociaciones comerciales.

Asimismo, la Republica Argentina entiende que las disposiciones del
articulo 20 del Convenio 2015, relativas a las indicaciones geograficas, deben interpretarse
conforme lo normado en el ADPIC, en el sentido de que cada Miembro debera arbitrar
los medios legales pata impedir la utilizacién de cualquier medio que, en la designacién o
presentacién del producto, indique o sugiera que proviene de una regién geografica
dispinta del verdadero lugar de origen, induciendo al puiblico a error en cuanto a su origen
geogrifico.

Por otra parte, la Republica Argentina interpreta que las disposiciones del
Articulo 20 del COI 2015 no menoscaban los derechos de los Miembros a proteger las
indicaciones geograficas de acuerdo a sus respectivos sistemas o practicas juridicas, ni
prejuzga o altera derechos ya adquiridos.

La Republica Argentina manifiesta que las negociaciones que se entablen en
virtud de este Convenio, con el fin de establecer un mecanismo de proteccion de las
indicaciones geograficas para los productos por éste abarcados, deberin garantizar un
resultado comercialmente equitativo y equilibrado que beneficie a todos los Miembros del
COI y que se compromete a participar en ese sentido."



